
Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 1996 tot wijziging
van de wet van 6 juli 1971 houdende oprichting van De Post en van de
wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven, in toepassing van artikel 3, § 1, 1° en
2°, van de wet van 26 juli 1996 strekkend tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van België aan de Europese
Economische en Monetaire Unie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op

16 januari 1998;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op

22 januari 1998;
Op de voordracht van Onze Minister van Telecommunicatie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Vanaf 1 februari 1998 zal De Post jaarlijks de werkgevers-
bijdragen inzake pensioenen vereffenen. Het jaarlijks te betalen bedrag
is de som van de bijdragen van de eerste elf maanden van het lopende
jaar, plus deze van december van het voorgaande jaar. Deze betaling zal
worden uitgevoerd op de twintigste december van elk jaar of de
eerstvolgende werkdag indien dit een feestdag is.

Art. 2. De betaling van de bijdragen, waarnaar in vorig artikel wordt
verwezen, en die betrekking hebben op de eerste elf maanden van het
boekjaar 1997, zal worden vereffend op 10 februari 1998.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Telecommunicatie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 februari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Telecommunicatie,
E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[S − C − 98/11061]N. 98 — 624
6 FEBRUARI 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 september 1994 houdende reglemente-
ring van de prijzen van de elektrische hoogspanningsenergie

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 op de economische reglemente-
ring en de prijzen, inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd bij de wet
van 23 december 1969;
Gelet op het ministerieel besluit van 6 september 1994 houdende

reglementering van de prijzen van de elektrische hoogspanningsener-
gie, gewijzigd inzonderheid bij het ministerieel besluit van
14 februari 1997;
Gelet op de aanbeveling van het Controlecomité voor de Elektriciteit

en het Gas van 21 januari 1998;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de

noodzaak om vanaf 1 januari 1998 de bepalingen betreffende de prijzen
van elektrische energie in hoogspanning toe te passen zoals zij werden
aanbevolen door het Controlecomité voor de Elektriciteit en het Gas,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage bij het ministerieel besluit van 6 septem-
ber 1994 houdende reglementering van de prijzen van de elektrische
hoogspanningsenergie, gewijzigd inzonderheid bij ministerieel besluit
van 14 februari 1997 worden in rubriek « I. Tweeledig tarief A » de
coëfficiënten « 323,0 » en « 384,5 » respectievelijk vervangen door de
coëfficiënten « 313,5 » en « 373,5 ».

Art. 2. In de bijlage bij hetzelfde besluit worden in de rubriek « II.
Tweedelig tarief B » de coëfficiënten « 630,0 » en « D » respectievelijk
vervangen door de coëfficiënten « 595,0 » en « E ».

Vu l’arrêté royal du 10 novembre 1996 portant modification de la loi
du 6 juillet 1971 portant création de La Poste et de la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économiques, en
application de l’article 3, § 1er, 1° et 2° de la loi du 26 juillet 1996 visant
à réaliser les conditions budgétaires de la participation de la Belgique à
l’Union économique et monétaire européenne;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 16 janvier 1998;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 janvier 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre des Télécommunications,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A partir du 1er février 1998, La Poste liquidera annuel-
lement les cotisations patronales en matière de pension du personnel
statutaire. Le montant annuel à liquider représente la somme des
cotisations dues pour les onze premiers mois de l’année en cours, plus
celle du mois de décembre de l’année précédente. Ce paiement sera
exécuté le 20 décembre de chaque année ou, si ce jour est un jour férié,
le premier jour ouvrable suivant.

Art. 2. Le paiement des cotisations, auxquelles il est fait référence
dans l’article précédent, et qui se rapporte aux onze premiers mois de
l’année budgétaire 1997, sera exécuté le 10 février 1998.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Télécommunications est chargé de l’exé-
cution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 février 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Télécommunications,
E. DI RUPO

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[S − C − 98/11061]F. 98 — 624
6 FEVRIER 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 6 septembre 1994 portant réglementation des prix de l’énergie
électrique en haute tension

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et les
prix, notamment l’article 2, § 1er, modifié par la loi du 23 décem-
bre 1969;
Vu l’arrêté ministériel du 6 septembre 1994 portant réglementation

des prix de l’énergie électrique en haute tension, modifié notamment
par l’arrêté ministériel du 14 février 1997;

Vu la recommandation du Comité de Contrôle de l’Electricité et du
Gaz du 21 janvier 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence motivée par la nécessité de mettre en application, dès le

1er janvier 1998, les dispositions relatives aux prix de l’énergie
électrique en haute tension, telles qu’elles ont été recommandées par le
Comité de Contrôle de l’Electricité et du Gaz,

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe à l’arrêté ministériel du 6 septembre 1994
portant réglementation des prix de l’énergie électrique en haute
tension, modifié notamment par l’arrêté ministériel du 14 février 1997,
à la rubrique « I. Tarif binôme A », les coefficients « 323,0 » et
« 384,5 » sont remplacés respectivement par les coefficients « 313,5 »
et « 373,5 ».

Art. 2. Dans l’annexe au même arrêté, à la rubrique « II. Tarif
binôme B », les coefficients « 630,0 » et « D » sont remplacés respec-
tivement par les coefficients « 595,0 » et « E ».
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Art. 3. In de bijlage bij hetzelfde besluit wordt in de rubriek
« III. Optioneel uurseizoentarief » de coëfficiënt « 407,0 » vervangen
door de coëfficiënt « 374,5 ».

Art. 4. In de bijlage bij hetzelfde besluit wordt bij de rubriek
« VII. Definities, toepassings- modaliteiten en algemene opmerkin-
gen » de punt 2. vervangen door de volgende bepaling :

« 2. Coëfficiënten D en E

De coëfficiënten D en E worden bepaald in functie van het voor de
facturering in aanmerking genomen vermogen aan de hand van de
formules :

D = 0,74 + 70
340+kW

E = 0,65 + 242
690+kW

De coëfficiënten D en E worden afgerond op vier cijfers na de komma.

Bij de toepassing van het uurseizoentarief tijdens de wintermaanden,
wordt de coëfficiënt D berekend door rekening te houden met het
hoogste vermogen, tijdens de piekuren en buiten de piekuren ».

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1998.

Brussel, 6 februari 1998.

E. DI RUPO

c

[S − C − 98/11062]N. 98 — 625
6 FEBRUARI 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 mei 1977 tot afwijking van de bepalin-
gen van het ministerieel besluit van 5 november 1955 houdende
reglementering der prijzen van de elektrische laagspanningsener-
gie en tot bekrachtiging van algemene tarieven met een vaste term

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd
bij de wet van 23 december 1969;
Gelet op het ministerieel besluit van 5 november 1955 houdende

reglementering der prijzen van de elektrische laagspanningsenergie;
Gelet op het ministerieel besluit van 16 mei 1977 tot afwijking van de

bepalingen van het ministerieel besluit van 5 november 1955 houdende
reglementering der prijzen van de elektrische laagspanningsenergie en
tot bekrachtiging van algemene tarieven met een vaste term, gewijzigd
inzonderheid bij de ministeriële besluiten van 6 februari 1991 en
14 februari 1997;
Gelet op de aanbeveling van 21 januari 1998 van het Controlecomité

voor de Elektriciteit en het Gas;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het passend is vanaf 1 januari 1998 de toepassing

mogelijk te maken van tarifaire maatregelen voor de elektrische
laagspanningsenergie,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage bij het ministerieel besluit van 16 mei 1977 tot
afwijking van de bepalingen van het ministerieel besluit van 5 novem-
ber 1955 houdende reglementering der prijzen van de elektrische
laagspanningsenergie en tot bekrachtiging van algemene tarieven met
een vaste term, gewijzigd inzonderheid door het ministerieel besluit
van 6 februari 1991 en 14 februari 1997 wordt in de rubriek
« R.1. Normaal tarief » de coëfficiënt « 2029 » vervangen door de
coëfficiënt « 1869 ».

Art. 2. In de bijlage bij hetzelfde besluit worden in de rubriek
« R.2. Tarief klein verbruik » de coëfficiënten « 555 » en « 6,031 »
respectievelijk vervangen door de coëfficiënten « 395 » en « 5,592 ».

Art. 3. In de bijlage bij hetzelfde besluit wordt in de rubriek
« R.3. Twee-urentarief » de coëfficiënt « 2029 » vervangen door de
coëfficiënt « 1869 ».

Art. 3. Dans l’annexe au même arrêté, à la rubrique « III. Tarif
horo-saisonnier optionnel », le coefficient « 407,0 » est remplacé par le
coefficient « 374,5 ».

Art. 4. Dans l’annexe au même arrêté, à la rubrique « VII. Défini-
tions, modalités d’application et remarques générales », le point 2. est
remplacé par la disposition suivante :

« 2. Coefficients D et E

Les coefficients D et E sont définis en fonction de la puissance prise
en considération dans la facturation par les formules :

D = 0,74 + 70
340+kW

E = 0,65 + 242
690+kW

Les coefficients D et E sont arrondis à la 4e décimale.

Dans l’application du tarif horo-saisonnier, au cours de mois d’hiver,
le coefficient D est calculé en prenant en considération la plus élevée des
puissances, en heures de pointe et en dehors des heures de pointe ».

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1998.

Bruxelles le, 6 février 1998.

E. DI RUPO

[S − C − 98/11062]F. 98 — 625
6 FEVRIER 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 16 mai 1977 dérogeant aux dispositions de l’arrêté ministériel du
5 novembre 1955 portant réglementation des prix de l’énergie
électrique en basse tension et homologuant des tarifs généraux
comprenant un terme fixe

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 22 janvier 1945 sur la réglementation économique et les
prix, notamment l’article 2, § 1er, modifié par la loi du 23 décem-
bre 1969;
Vu l’arrêté ministériel du 5 novembre 1955 portant réglementation

des prix de l’énergie électrique en basse tension;
Vu l’arrêté ministériel du 16 mai 1977 dérogeant aux dispositions de

l’arrêté ministériel du 5 novembre 1955 portant réglementation des prix
de l’énergie électrique en basse tension et homologuant des tarifs
généraux comprenant un terme fixe, modifié notamment par les arrêtés
ministériels des 6 février 1991 et 14 février 1997;

Vu la recommandation du Comité de Contrôle de l’Electricité et du
Gaz du 21 janvier 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il convient de rendre possible, à partir du 1er jan-

vier 1998, la mise en application de mesures tarifaires relatives à
l’énergie électrique en basse tension,

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe à l’arrêté ministériel du 16 mai 1977
dérogeant aux dispositions de l’arrêté ministériel du 5 novembre 1955
portant réglementation des prix de l’énergie électrique en basse tension
et homologuant des tarifs généraux comprenant un terme fixe, modifié
notamment par les arrêtés ministériels des 6 février 1991 et
14 février 1997, à la rubrique « R.1. Tarif normal », le coefficient
« 2029 » est remplacé par le coefficient « 1869 ».

Art. 2. Dans l’annexe au même arrêté, à la rubrique « R.2. Tarif
petites fournitures », les coefficients « 555 » et « 6,031 » sont rem-
placés respectivement par les coefficients « 395 » et « 5,592 ».

Art. 3. Dans l’annexe au même arrêté, à la rubrique « R.3. Tarif
bihoraire », le coefficient « 2029 » est remplacé par le coefficient
« 1869 ».
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